SIG SAUER MPX NLA CHARGING HANDLE - NEXT LEVEL ARMAMENT
SIG SAUER MPX NLA CHARGING HANDLE AMBIDEXTROUS BLACK

Full Ambidextrous Operation

Fans of the popular SIG Sauer MPX platform can enhance the controls on their
gun by incorporating the Next Level Armament NLA Charging Handle designed
specifically for use on the MPX. This unique design incorporates many of the
benefits found in the company's other AR-style charging handles, including fully
ambidextrous operation and increased surface area for easier racking. The
handle also ships with a spring plate made from steel to replace the plastic OEM
model found in the gun. The handle is machined from 7075 aluminum and has an
all-black finish.

Attributes

Name: NEXT LEVEL ARMAMENT SIG SAUER MPX NLA CHARGING HANDLE AMBIDEXTROUS BLACK
Manufacturer: NEXT LEVEL ARMAMENT

Product no.: 100027917

Mfr. No.: NLX MPX-K

Finish: Black

Hand: Ambidextrous

Make: Sig Sauer

Model: MPX

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fur den SIG SAUER MPX NLA Charging Handle

English: Safety Instruction Guide for SIG SAUER MPX NLA Charging Handle

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de Carga SIG SAUER MPX NLA

Francais: Manuel de sécurité pour la Poignée de Chargement NLA SIG SAUER MPX

Italiano: Guida alla Sicurezza per il Manico di Ricarica NLA di Next Level Armament per SIG SAUER MPX
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do tadowania NLA SIG SAUER MPX

Suomi: SIG SAUER MPX NLA Charging Handle Kayttdohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for SIG SAUER MPX NLA CHARGING HANDLE

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani nabijeciho madla SIG SAUER MPX NLA



Sicherheitshinweise fir den SIG SAUER MPX NLA
Charging Handle

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des SIG SAUER MPX NLA Charging Handle von Next Level Armament. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Steuerung lhrer SIG Sauer MPX Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in dieser Anleitung befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberprifen Sie regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den Charging Handle nur, wenn die Waffe entladen ist.

® Achten Sie darauf, dass der Charging Handle sicher und fest in der vorgesehenen Position sitzt, bevor Sie die
Waffe benutzen.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck oder Gewalt beim Betétigen des Charging Handles.

® Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe stets geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und
Gehdrschutz.

®* Verwenden Sie den Charging Handle nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschéadigungen oder Abnutzung
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Charging Handles:

® Entfernen Sie den alten Charging Handle gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den Next Level Armament NLA Charging Handle in die vorgesehene Position ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Charging Handle korrekt sitzt, und sichern Sie ihn, falls erforderlich.

2. Nutzung des Charging Handles:

® Halten Sie die Waffe sicher in der richtigen Position.

® Betétigen Sie den Charging Handle mit einer gleichmafigen Bewegung, um das Racking
durchzufihren.

® Uberpriifen Sie nach jedem Gebrauch, ob der Charging Handle ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle damit verbundenen Materialien gemaR den drtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Elektronik und Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Informationen
dazu finden Sie auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise die grundlegenden Informationen zur sicheren Verwendung des
SIG SAUER MPX NLA Charging Handle abdecken. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for SIG SAUER MPX NLA
Charging Handle

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER MPX NLA Charging Handle from Next Level Armament. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new charging handle. It is
important to read and understand these instructions before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and their components with care and respect.

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the charging handle.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Use protective eyewear when handling firearms.

Keep this product away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the charging handle is compatible with the SIG Sauer MPX platform before installation.
Avoid using excessive force when operating the charging handle to prevent damage.

Regularly inspect the charging handle for signs of wear or damage.

Do not modify the charging handle in any way, as this may compromise safety and performance.

If you experience any issues while using the charging handle, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing charging handle from the SIG Sauer MPX by following the manufacturer's instructions.
Take the Next Level Armament NLA Charging Handle and align it with the charging handle slot on the MPX.
Gently slide the charging handle into place until it is securely fitted.

Verify that the charging handle operates smoothly before use.

aprwd R

Usage
® To operate the charging handle, grip it firmly and pull back to rack the firearm.

® The ambidextrous design allows for operation from either side, making it suitable for all users.
® Ensure that your hand is clear of the ejection port when racking the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
® |f the charging handle is damaged or no longer in use, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIG SAUER MPX NLA Charging Handle, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your SIG SAUER MPX NLA Charging Handle. Enjoy
your enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Carga SIG SAUER MPX NLA

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Carga SIG SAUER MPX NLA de Next Level Armament. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo mango de
carga. Es importante leer y comprender estas instrucciones antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manejar el mango de carga.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Usa gafas de proteccién al manejar armas de fuego.

Mantén este producto alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el mango de carga sea compatible con la plataforma SIG Sauer MPX antes de la
instalacion.

® Evita usar fuerza excesiva al operar el mango de carga para prevenir dafios.

® |nspecciona regularmente el mango de carga en busca de signos de desgaste o dafio.

® No modifiques el mango de carga de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

® Sj experimentas algin problema al usar el mango de carga, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

2. Retira el mango de carga existente del SIG Sauer MPX siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Toma el Mango de Carga NLA de Next Level Armament y alinéalo con la ranura del mango de carga en el
MPX.

4. Desliza suavemente el mango de carga en su lugar hasta que esté fijado de manera segura.

5. Verifica que el mango de carga funcione sin problemas antes de su uso.

Uso

® Para operar el mango de carga, agarralo firmemente y tira hacia atras para cargar el arma.

* El disefio ambidiestro permite la operacién desde cualquier lado, lo que lo hace adecuado para todos los
usuarios.

® Asegurate de que tu mano esté alejada del puerto de eyeccion al cargar el arma.

Instrucciones de Eliminacién
® Desecha el mango de carga de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el mango de carga en la basura doméstica regular.
® Siel mango de carga esté dafiado o ya no se utiliza, considera reciclarlo en una instalacion designada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Mango de Carga SIG SAUER MPX NLA, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente para obtener asistencia.



Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas tu Mango de Carga SIG SAUER MPX NLA.
iDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada!



Manuel de sécurité pour la Poignée de Chargement
NLA SIG SAUER MPX

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement NLA de Next Level Armament pour votre SIG Sauer MPX. Ce produit
a été concu pour améliorer la fonctionnalité de votre arme tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant I'utilisation pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la poignée de chargement.

Ne laissez jamais votre arme sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

Gardez la poignée de chargement propre et exempte de débris pour assurer un fonctionnement optimal.
Vérifiez régulierement I'état de la poignée et remplacezla si vous constatez des signes d'usure ou de
dommage.

Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez la poignée de chargement uniquement avec le modéle SIG Sauer MPX pour lequel elle a été congue.
Ne forcez pas la poignée lors de l'installation ou de I'utilisation, car cela pourrait endommager le mécanisme.
Evitez de toucher la poignée de chargement lorsque I'arme est chaude aprés une utilisation prolongée.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme pour éviter toute blessure aux yeux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que lI'arme est complétement déchargée.
2. Retrait de la poignée OEM: Utilisez un outil approprié pour retirer la poignée de chargement d'origine.
3. Installation de la poignée NLA:

® Alignez la nouvelle poignée avec le rail de votre MPX.

® |nsérez la poignée et appuyez fermement jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

® Vérifiez que la poignée est solidement fixée avant de procéder a I'utilisation.

Utilisation

® Pour charger votre arme, tirez la poignée de chargement vers l'arriere avec une pression ferme.

® Relachez la poignée pour permettre le retour du mécanisme a sa position de départ.

® Pratiquez le chargement avec des munitions non létales pour vous familiariser avec le fonctionnement avant
d'utiliser des munitions réelles.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas la poignée de chargement dans des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des pieces d'armement.
® Sjla poignée est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut sécurisée.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
le fabricant pour obtenir des conseils et un support. Assurezvous de toujours avoir acces a des informations fiables
concernant votre produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Utilisez
votre Poignée de Chargement NLA en toute responsabilité.



Guida alla Sicurezza per il Manico di Ricarica NLA di
Next Level Armament per SIG SAUER MPX

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico di Ricarica NLA di Next Level Armament per la tua arma SIG Sauer MPX. Questo
prodotto & progettato per migliorare I'esperienza di ricarica della tua arma. E importante seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali.
Non utilizzare il manico di ricarica se presenta segni di danni o usura.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico di ricarica.

Non forzare il manico durante I'uso; in caso di resistenza, verifica che non ci siano ostruzioni.

Utilizza il manico di ricarica solo come previsto; non tentare di modificarlo o ripararlo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante le operazioni di ricarica.

Evita di utilizzare il manico in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la tua sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del Manico di Ricarica

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
2. Rimozione del Manico OEM: Utilizza un attrezzo appropriato per rimuovere il manico di ricarica originale in
plastica.
3. Installazione del Nuovo Manico:
® Posiziona il manico di ricarica NLA nel suo alloggiamento.
® Assicurati che sia allineato correttamente.
® Fissa il manico utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
4. Verifica: Controlla il corretto funzionamento del manico di ricarica prima dell'uso.

Uso del Manico di Ricarica

® Perricaricare I'arma, afferra saldamente il manico di ricarica e tira indietro per aprire la camera.
® Rilascia il manico per consentire alla molla di riportarlo nella posizione originale.
® Assicurati di non ostacolare il movimento del manico durante I'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
Non gettare il manico di ricarica o i suoi componenti nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Ricorda che la sicurezza &€ fondamentale durante I'uso di qualsiasi prodotto armato. Segui sempre le linee guida e le
istruzioni fornite per garantire un'esperienza sicura e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Ladowania
NLA SIG SAUER MPX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu do tadowania NLA od Next Level Armament, zaprojektowanego specjalnie do uzytku z
bronig SIG Sauer MPX. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika oraz optymalnego
korzystania z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku z bronig SIG Sauer MPX.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz oséb niepetnoletnich.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego uchwytu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Uzywaj uchwytu do tadowania tylko w warunkach, ktére zapewniajg petne bezpieczenstwo.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg uchwytu.

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w jego dziataniu.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwytu:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Zdejmij oryginalny uchwyt do tadowania.

® Zainstaluj uchwyt NLA, upewniajac sie, ze jest prawidiowo zamocowany.
® Sprawdz, czy uchwyt dziata ptynnie przed uzyciem broni.

2. Uzytkowanie Uchwytu:
® Uzywaj uchwytu w sposob zgodny z jego przeznaczeniem.

® Regularnie ¢wicz uzycie uchwytu, aby zwiekszy¢ swoje umiejetnosci i bezpieczenstwo.
® Nie zmieniaj ani nie modyfikuj uchwytu w sposob, ktéry moze wptynac¢ na jego dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

® Uchwyt do tadowania NLA powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddéw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i skutecznos¢ korzystania z
uchwytu do tadowania NLA SIG SAUER MPX.



SIG SAUER MPX NLA Charging Handle Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIG SAUER MPX NLA Charging Handle tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sé&ntdja aseen kaytossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai poistamista.

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia aseen kasittelyn aikana.

Valta koskettamasta latauskahvaa, kun ase on ladattu.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kun kasittelet asetta.

Jos huomaat mitdén epatavallista tuotteen toiminnassa, lopeta kayttd valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista vanha latauskahva aseesta.

® Varmista, ettd uusi NLA Charging Handle on oikein suuntautunut.

® Asenna uusi kahva paikalleen ja varmista, ettd se on tukevasti kiinni.
® Tarkista, ettd kahva liikkuu vapaasti eikd estd muiden osien toimintaa.

2. Kaytto
® Kaytd kahvaa lataamiseen aseen ollessa tyhjennetty.

® Varmista, ettd kahva on taysin ulkona, ennen kuin ammut.
* Hyddynna ambidextrousmuotoilua, jotta voit kayttda kahvaa vasemmalla tai oikealla kadella.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tukea virallisilta verkkosivuilta. On
tarkedd, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.

Yhteenveto

SIG SAUER MPX NLA Charging Handle on suunniteltu parantamaan aseen hallintaa ja kayttdmukavuutta. Noudata
yll& olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen. Muista
tarkistaa tuote sédénndllisesti ja raportoida mahdollisista ongelmista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for SIG SAUER MPX NLA
CHARGING HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt SIG SAUER MPX NLA Charging Handle fran Next Level Armament. Denna produkt ar designad
for att forbattra kontrollerna pa ditt vapen och sékerstalla en séker och effektiv anvandning. Vanligen 1as igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillborlig tkomst.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid hantering av vapen.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast SIG SAUER MPX NLA Charging Handle med kompatibla modeller av SIG Sauer MPX.
Kontrollera att handtaget ar korrekt installerat innan du anvénder vapnet.

Undvik att anvanda handtaget om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Var alltid medveten om din omgivning och sakerhetsatgarder nar du hanterar vapen.

Anvand handtaget med bada handerna for att sakerstalla stabilitet och kontroll.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort det befintliga charging handle fran ditt SIG Sauer MPXvapen.

Placera Next Level Armament NLA Charging Handle i den avsedda platsen.

Se till att handtaget ar korrekt inriktat och sakert pa plats.

Testa handtaget genom att dra det bakat for att sakerstalla att det fungerar korrekt.

2. Anvandning:

* Anvand handtaget for att ladda vapnet genom att dra det bakat med en eller bada handerna.
® Kontrollera alltid att vapnet &r i sékert Iage innan du anvander handtaget.
® Rengor handtaget regelbundet for att sdkerstélla optimal funktion och livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
inkdptes. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt vid kontakt.

Tack for att du valt SIG SAUER MPX NLA Charging Handle. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av din produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani nabijeciho madla SIG
SAUER MPX NLA

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani nabijeciho madla SIG SAUER MPX NLA od
spolecnosti Next Level Armament. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani vaseho
zafizeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.
Pokud je vyrobek poSkozen, nepouzivejte ho a kontaktujte odbornika.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o moznych rizicich spojenych s pouzivanim vyrobku.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je nabijeci madlo spravné nainstalovano a upevnéno.
Pouzivejte madlo pouze na zbranich, pro které je ur€eno (SIG Sauer MPX).

PFi manipulaci se zbrani dodrZujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy.

PFi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je v bezpecné poloze a neohrozujete sebe ani ostatni.

Pokud se béhem pouzivani objevi jakékoli abnormality, pfestarite vyrobek pouzivat a vyhledejte pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace nabijeciho madila:

® Qdstrafite plvodni plastové OEM madlo ze zbrané.
® Upevnéte Zeleznou pruzinovou desku dodanou s madlem NLA.
® Nainstalujte nabijeci madlo na zbran a ujistéte se, Ze je pevné uchyceno.

2. Pouzivani nabijeciho madla:
® P¥i nabijeni zbrané uchopte madlo obéma rukama pro maximalni kontrolu.

® Pouzivejte oboustranné ovladani pro snadné nabijeni z jakékoliv pozice.
® Po pouziti zkontrolujte, zda je zbran bezpecné uzamcena a ulozena.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; zjistéte, zda je mozné ho recyklovat nebo zlikvidovat ekologickym
zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpecnosti vyrobku a pfipadnych dotazech se obratte na oficidlni kontaktni mista vyrobce
nebo distributora.

Tento navod je urCen k zajiSténi bezpecného pouzivani nabijeciho madla SIG SAUER MPX NLA. Dodrzovanim
téchto pokyn( pfispéjete k vlastni bezpecnosti a bezpecnosti okoli.



